Inscenace her, překladů a úprav

Jiří Vobeckého

Nad Rokytkou (Napsáno s Petrem Lokajem)

1981:
DS AUREKO, Ostrava-Poruba

Klec (napsáno se Zuzanou Paszovou)
1982:
DS AUREKO, Ostrava-Poruba

Obejít horu, les (Napsáno se Stanislavem Mošou)

Bez inscenace

Světáci (divadelní úprava filmu Vratislava Blažka a Zdeňka Podskalského)

2002: DS DK Žďár nad Sázavou

2005: DS Humpolec

2006: DS J. K. Tyla České Budějovice
2007: DS Polička, autor úpravy neuveden

2008: Hoffmannovo divadlo Uherské Hradiště

2009: DS Pelhřimov, autor úpravy neuveden 

2010: DS Podio Semily

2014: DS Vířina Vír
2014: OS Oujezďáček

Vše o ženách (překlad hry Mira Gavrana)

2005:
Slezské divadlo Opava

2006:
Divadlo Kladno

2007:
DS Kroměříž

2007:   Studio Dva – Praha

2008:
Studio G - Brno

2010:
DS J. K. Tyla České Budějovice
Shakespeare a Alžběta (překlad hry Mira Gavrana)

2005:
Horácké divadlo Jihlava (pod názvem Básník a královna)

Princ a Večernice (divadelní úprava filmu podle scénáře Jiřího Brdečky)

2007:
DS Žďár nad Sázavou
2014: 
DS Rájec – Jestřebí 
Oprašovačka (překlad hry Macieje Wojtyszka)
2009:
Eliadova knihovna Praha (Scénické čtení)

2010:   Divadlo Silesia Ostrava

2015:
Konzervatoř Brno – Absolventské představení
Muž mé ženy (překlad hry Mira Gavrana)

2009: Malá scéna Slezského divadla v Opavě
Trash Story (Překlad hry Magdy Fertacz)
2010: Divadlo Silesia Ostrava

Psycho-tera-politika (Překlad hry Dominika W. Rettingera)

2010: Divadlo Silesia Ostrava

Snoubenci (Překlad hry Marie Wojtyszko)

2010: DS GOA, Mariánské Lázně

Královna k sežrání (Překlad hry Macieje Wojtyszka)

2010: Divadlo Silesia Ostrava

Žena přes palubu (Překlad hry Adriany Totikové)

2012: Divadlo Silesia Ostrava

Bílé Balónky (překlad hry Magdy Fertacz)

2012: Studentské divadlo „Přesedělajsemsinohu“ Opava

Když herec umírá (překlad hry Mira Gavrana)

2013: Dvorní divadlo Hustopeče

